Papp Tibor

A varrono

A drétszald es6ben 4z6 utcan nem jdr egy lélek sem, csak az es§ aprora Grolt
pora ténfereg haztdl hazig, ahogyan a szél tereli. Az utca koveit kalapdlo csep-
pek zaja sotét arnyékd tolgyerdSk volgybe zadulé morajldsat utdnozza, aminek
hallatdn btivéhelyet keres minden 4llat, odvaba kucorodik a hitiz, fold alatti ja-
ratdban bujik meg a horcsog, és védelmet keres a fak alatt az ordas. Az esé mély
ténusu zenéje, az Gszi zivatar hangzo fele legaldbb olyan riasztd, mint az eget
foldhoz drétozé nedvesség. A jarda mellett gy szalad a viz, mintha utdl kelle-
ne érnie azt, aki utols6ként rohant végig az utcan a zdpor csapkodni kezdg le-
peddjének a széle alatt. Ures a varoska, Herve-ben mintha megéllt volna az élet.
A hazak beletemetkeznek a felhSk sotét arnyékdnak salétromos godreibe. Né-
hany homaélyos ablakszem pislakol a mozdulatlanul gubbaszté épiiletek homlo-
kan, jelezvén, hogy élet van odabent, otthon tartézkodik valaki. Madame Lulu
is meggydjtja az asztali lampat, melynek dréttal kifeszitett kiipos selyemkabat-
jan at puha fény locsolédik Olivér arcdba. Olyan csendesen tilnek egymdssal
szemben az asztal két oldalan, mintha hétkéznap délelbtt egy tires templomban
fohdszkodndnak, de 6k nem a kegyeletteljes allapotot, hanem a vizf6z6 kanna
jokedvet gerjeszts sipoldsat varjak. Miel6tt a felkindlt tea megjonne, Olivér bele-
néz az asztalon hever§ Liege-i tjsdgba, a lepedényi La Meuse-be, melyben egyik
cimrél a mdsikra ugrik a szeme, mignem a sok feliiletes napi hirt6l megszaba-
dulva elérkezik a sportrovathoz, ami ugyanolyan feliiletes, mint a tobbi, de itt
legaldbb a Real Madrid van teritéken: interjd Gentoval, és Olivér honfidi biisz-
keségét meglegyintd kis cikk Puskdsrdl, a vagtazé ,,6rnagy”’-rdl, akinek bal labat
imdba foglaljak a spanyol szurkoldk, és f6leg arrdl, hogy ez a magyar mtivész a
hatat-mellét elontd izzadsdgfolttal mit sem térédve mennyit és milyen komo-
lyan edz, fut, kapura rdg, alul pedig egy nagy fénykép a stadionrdl. A viz{§z6
lassan, szuszogva kezdi a nétét, aztan begerjed, egyre magasabb hangon sipol.
Madame Lulu 6regasszonyosan felemelkedik és megy a konyhdba tedt készite-
ni. Olivér becsukja az tjsdgot, az asztal felé forditja karosszékét, hogy kozelebb
kertiljon az ovdélis fatdlcdn érkez§ forrd tedhoz.

A helyi szertartds szabdlyai szerint cukor, kiskandl, keksz kertiil az asztalra,
Madame Lulu a magasra emelt tedskanndbdl onti a g6z6lgé folyadéksugarat az
0blos biedermeier porcelancsészébe. Mint a nappal begytjtott fényt éjszaka ki-
sugdarzo, f6ldon szdrado foszforeszkalo falevelek, a forré ital hatdsdra vilagitani
kezdenek benniik az emlékek. Madame Lulunak élete els§ igazi nyaraldsa jut
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eszébe, Blankenberge, ahol délutdnonként, mint a nyaralé nép legtdbbje, 6k is
tedt iszogattak. Latszik az arcan, hogy amit mond, nem Olivérnek mondja, ha-
nem maganak, taldn abban a reményben, hogy tjra atélheti akkori 6nmagat, bar
azt is tudja, hogy ez nem mds, mint a tantaloszi 6rok vezeklés a fiatalsagért, ha
nagyon akarja, eljut a gyiimolcsfa ald, de a gyiimolesot semmiképpen nem éri el.
Meséjét lassan, nyugodtan folytatja, mintha kényvbdl olvasna.

Mar béven begyesedd lednyka, egyediil maradt gyerek volt a haznal, a
névérei mind férjhez mentek, amikor elvitték a sziilei a tengerpartra. A pék-
nél hallotta az anyja, hogy a zsid6 dérds szivesen dtadna valakinek egy hétre
azt a garzonlakdst, amit Blankenberge-ben bérel, kimondottan olcsén, kozel
a tengerhez. Azel6tt soha nem nyaraltak. Este, amikor az apja hazajott, tiz-
szer korbebeszélték a véletlen adta lehetdséget, a vonatozast, a bérlemény
ardt, a netdn sziikséges taxit, az étkezést és nem utolsésorban a felruhdzko-
dast: fiird6ruhdk, esetleg fiird6kopenyek, papucsok, és a ,valamit az utcan
is magunkra kell venni” okan legaldbb két feltjitott ruha a n6knek, anydnak
és lanydnak, valamint nydri 6ltony a papdnak. Ez egy vagyonba fog keriilni,
dormogte a papa. Errdl Olivérnek Hajduszoboszlé jutott eszébe, a nyakig
vizben l6, kalapot viseld falusi férfiak, apja délutani heves kartyacsatai a
medence szélén két szolnoki vasutassal meg a vallaji hentessel, a féldbarnara
lestilt arccal kérkedd, fehér valld fiird6z§ parasztasszonyok, akik terefere
kozben egy-egy sikamlds szé hallatdn éles vékony hangon felnevettek, s
ilyenkor olyan b&séggel bugyogott beldliik a jokedv, hogy egy évre valé vi-
damsag kitellett belSle. A késziil6dés otthon, ndluk is nagy dolog volt, a re-
ményteli izgalom, a napok visszaszdmldldsa meg annak az eldéntése, hogy
ki milyen olvasnivalét visz magdval, lehetSleg olyan kényvet, ami kitart egy
hétig. Egyediil anyjanak okozott komoly fejtorést a szoboszléi 1t, azon mor-
fondirozott, hogy a meglévé régi ruhadarabokat hogyan szabja at, mivel lep-
lezze filléres gondjaikat.

Madame Lulu halkan mondta a magéét: 6 nem nagyon mert beleszdlni a
sziil8k tanakodasdba, mellettiik {ilt az asztalnél, de mintha tavolrdl hallotta vol-
na a szavaikat, elszakadt a helyzettdl, kintrél befelé apro foszlanyokat dteresztd
hangsz(ir§ bura vette koriil, melyben mindenekel6tt az § vildga létezett, az 6
hangulata, izgalombdl és tantorgdsbdl egyberakédott hangulat, melyben az iz-
galom és a tantorgds tigy simultak egymdsba, mint szerelmesek dsszecstiszé ke-
zei. Az izgalmat a nagy erdvel rdziadul6 6rom okozta, az, hogy ott, igen, ott, a
gyonyortli tengerparton, aki 6t latni fogja, aki érintkezik vele, azzal érintkezik
majd, aki valéban 6, Lulu, a komolytalan csitri, azzal, aki mindig is szeretett vol-
na lenni. Hogy ez az § pontosan milyen lesz, azt nem tudta, csak igyekezett
megsejteni, mindenféle kérvonal nélkiil. A tantorgds oka az volt, hogy nem tud-
ta, mihez kezdjen, hova lépjen: elmenjen valakihez, aki megbizhat6, aki mar jart
ott, nyaralt a tengerparton, aki kalandra éhes n&i szemmel latta azt a vilagot, aki
elmondand, hogyan kell viselkednie, szokds-e ott ismeretlenekkel széba &llni,
napozzon a parton vagy inkdbb sétdljon a korzon. Lelki szemeivel latta a nap-
fényt, de a targyi vilagot kod boritotta. A papa masnap elment az 6rdshoz, meg-
egyezett vele és kifizette a heti bérlet drat.
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— Tudja Olivér, abban az idében nagyon nagy dolog volt az utazas. Hirom
hétig késziilédtiink. Emlékszem, ez alatt az id6 alatt engem az alséruhdim fog-
lalkoztattak, valamilyen bels¢ sugallatra fontosabbnak tartottam 6ket, mint ut-
cai ruhdimat, a frissen feldjitottat és az akkori izlésemnek tokéletesen megfeleld
vadonattjat, amit anydmmal egyiitt vettiink. Mintha nadszéjszakdra késziilédtem
volna, félig fedetlen magamat igyekeztem atformalni olyannd, mint amilyennek
egy fiatal lany latja magét dlmaiban. Ezt a nagy pezsgést az utazds meg az egy-
hetes nyaralds tudata idézte el6, az, ami bizonytalan és szép a jov&ben, mintha
egy masik bolygdén késziilnék 1j életet kezdeni. Egy hétig tarté tij életet, mely
legaldbb annyi ideig fog tartani, mint az addigi. Naponta haromszor felprébal-
tam mindent, titokban félretett pénzembdl bugyit vettem, egy loknis szard ég-
szinkéket meg egy gumis fehéret. Ezeket is prébélgattam kombinéval és kombi-
né nélkiil. Kaptam anydmtdél a mar meglévd halvanyzold mellé egy virdgmintds
piros fiird6édresszt, amit olyan becsben tartottam, mint egy estélyi ruhat, a stran-
don valé megjelenésem és tiindoklésem magneses erejét véltem benne megtalal-
ni. Egy kicsit bolond voltam, de ma is olyan bolond minden siild6lany, mint én
voltam akkor.

Végre vonatra szalltunk kora reggel két nagy bérénddel. Az tti elemdzsiat
gyékénykosarban vittiik. Akkoriban, ahogy elindult a szerelvény, az volt a szo-
kds, hogy a vonatban szinte mindenki kicsomagolta a kenyerét, a siilt csirkecom-
bokat, sonkaszeleteket, tiveg vizet, bort, sort, s a csalddok, az ismer&sok Ossze-
hajolva falatoztak. A szomszédokkal teli szdjjal beszéltek és kindlgattik egy-
mast. Higgye el Olivér, a kupéban olyan j6 hangulat uralkodott, amilyet ma el-
képzelni sem tudnak az emberek. Liege-ben atszalltunk, délre értiink Briisszel-
be, ahonnan kora délutdn indult a blankenberge-i gyors. Ot 6rakor érkeztiink
meg. Taxit béreltiink a lakasig. Mennyire mds volt Blankenberge-ben minden: a
hazak, az utcdk, a kirakatok. Herve olyan kicsi lett hirtelen, mint orgonabokor
mellett egy cserépke maélyva.

Es akkor jott a tenger. A lakdsunkbdl nem lehetett latni, de ott volt az utcdnk
végében. Hanyszor elmeséltem mar. Amikor el6sz6r meglattam, nem a nagysa-
ga, mélysége, hanem a szinek ont6tték el az agyamat. A hullamtarajok fehér
gyongycsokra el6tt mds volt a kék, mint mogotte, egészen kozel és egészen
messze pedig a zold uralkodott. Es persze, nem tudtam betelni azzal a nagy
semmibe t{ind messzeséggel, melynek a horizont egyenes vonala vetett véget.

Olivér fejében ekkor robbandsszertien megjelent az az ostendei pillanat, ami-
kor § is el8szor latta meg a végtelen vizet. Els6ként mégis garaboncids dédnagy-
apja foglalta el tudatét, akivel abban a kivételes pillanatban szivesen megosztot-
ta volna élményét, a vilagot jart hajos, aki tobbszor megfordulhatott a belga ten-
gerparton, Ostendében bizonyosan, taldn elegans fehér 6ltonyében, lapostetej
szalmakalapjdban nyaralt is ott, mert a réla sz6l6 legenddkban gyakran el&for-
dul a varoska neve. Aztdn olyan elmondhatatlan érzés lett tirrd rajta, mint ami-
lyet csipGs falusi reggelen a nyil6 zsalugaterek kozott ébredd nap ldtvanya éb-
reszt. Alfoldi gyerek lévén a tengert eladdig legendanak fogta fol, csoddlatos-
nak, megfoghatatlannak és mégis létezének, olyannak, mint a csodaszarvast,
mint Toldi Miklést vagy a pokol torndcanak a szél6lugasat. A valésdg egészen
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maés: viz, viz, viz, sérényes hulldmok, hintdzé s6tétzold volgyek, aztdn tdvolabb
a megtort feliilet simasédga, a szinevéltoztatd kékeszold padlat, melyrdl tudjuk,
hogy nem kemény, bar annak latszik, melyet éppen ezért prébdra tesz gondolat-
parittydnk 16voldozése, mely 16voldozés egydltaldn nem veszélyes sem a ranc-
talan feliiletre, sem a feliilet alatt sikl6 halakra. A ldthatar élesen levagja a vona-
lon tili maradékot, mintha azon tiil mar nem lenne semmi, vagy ami mégis van,
az a tenger alatt bijik meg. Dédnagyapjatdl szivesen megkérdezte volna, jart-e
arra, tilmerészkedett-e valaha a horizonton.

A nagy felfedezés 6romét Madame Lulu mélyebben szivta a lelkébe, mint
mindazt, ami a nyaralds t6bbi napjan tortént. Ellaposod6 meséjét a fiirdSruhds
napokkal folytatta. Majdnem mindig j6 id6 volt. Délel6tt egy 6rdcskdt napoz-
tunk, tildogéltiink a homokos parton. A viz nagyon hideg volt, bar rengetegen
fiirodtek, jatszottak, tisztak bentebb is. Nagyon érdekesnek taldltam, hogy a par-
ton mindenki a viz felé nézve iildogél, pedig a hatuk mogott sokkal tobb a 1at-
nivalé. A véddgat mogott csipkemintdsan sorakoztak a fehér ablakos magas te-
tejli panzidk, a nyaraldk, a két-hdrom emeletes {ivegteraszos flamand hdzak. A
hazsor el6tt, mint egy tengerre néz8 nagyon hosszu veranda, hiizédott a korzd,
amin szinte reggeltdl estig tarkdn hulldimzott a nép. Mindennap otthon ebédel-
tink, hideget, csak este mentiink vendéglébe, ahol mindenféle halat, rakot meg
osztrigat ettiink szalmakrumplival, vagy f6tt kagylét kézzel, az els6 kagylo ru-
galmasan szétnyil6 hazat haszndlva csipesznek, amivel a tobbibdl kiszedtiik a
kisujjnyivd zsugorodott allatkdt. Nagyon élveztem, ndlunk ilyesmi soha nem
volt az asztalon.

Délutanonként belemerészkedtem a vizbe, mindig keményen hideg volt, a
hulldmok erds 16kddsése, amikor még csak mellig voltam bent, mér akkor is ki-
szolgdltatottsigomat, a gyengeségemet, nem csak az enyémet, az egész emberi-
ségét bizonygatta, ott éreztem igazan, milyen aprék vagyunk a természet kisza-
mithatatlan erejével szemben. A parthoz kozel tigy ahogy tudtam (nem nagyon
tudtam) dsztam egy kicsit, aztdn rohantam a zuhanyozé ald, mert elviselhetet-
len volt szdmomra a t(iz6 napon a s gyors lerakddasa, szemcsékké szdradasa,
b&romre ragadé homokja, mely tgy ellepett, mint a diinék koziil érkezé fuval-
lat hajba, b&rre, ruha ald beférk6z6 porszemei. A rdm szaradt sé megfojtotta
bennem azt az eufdrids j6 hangulatot, amivel 1j, virdgmintas fiird6dresszem nap
mint nap megajandékozott. A mesebeli herceg persze nem jott el, egyszer lab-
daztam térdig éré vizben egy fiticsapattal, 6k hivtak, de a végén kedvesen elbt-
cstiztak és t6bbé nem lattam Sket. Amikor mar nagyon untam magam, akkor ott,
ahol a partot kikezdi a viz, ahol vékony nedves nyelvei folkisznak a homokra,
azon a simdra gyalult sdvon elgyalogoltam a hdzakkal szegélyezett partrész vé-
géig meg vissza. Az utolsé napi flirdés utdn jott a drama: elvesztettem hdrom
pici gyémadnttal ékesitett bal oldali arany fiilbevalémat, amit el6z6 Mikuldsra
kaptam az apamtdl. Lelkileg nagyon Osszetortem. A felet, ami megmaradt, ak-
kor adtam el, amikor megdzvegyiiltem. Tudja mit? J6 volt hazajoénni.

Olivér kdszalédni kezdett. Megkdszonte a tedt, s bar az es6 mar eldllt,
esernySt vett magahoz és elindult.

— Tudhatom, hogy hova megy? — kérdezte Madame Lulu.
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— Hogyne! A Charlemagne-ba.

— Nagyon draga hely.

— Csak addig nytjtézkodom, ameddig a takarém ér.

Az utcdra érve azt hitte, elfelejti Madame Lulu intelmét, és elfelejti a tedt meg
a siiteményeket is. A szivacsos levegd hideg volt és vizes, nem csepegett semmi,
de minden telitve volt nedvességgel. A varrénéhoz igyekezett, akivel az idei
foldszaggal illatositott tavasz érkeztén, midén a riigyeket még jocskdn harapdal-
ta a dér, a postdn ismerkedett meg, ahol a pénztarablak el6tt, bokdig érd drapp
teveszdr nagykabatja b6 ujjat fel-felhtizogatva, tétovan tigyetlenkedett, és karja
folyondédros mozgdsabdl itélve szégyenkezett is, mert nem volt ndla aprépénz,
de nem volt a citromsargdn 6sziil§ postdskisasszonyndl sem. Végiil 6 segitette
ki Sket. Ella gorogos asszonyarca liliomfehéren vildgitott barna arnyékokat vib-
ralé széke haja alatt, mely hatul egyetlen vastag copfban 16gott a gerincére. Az
alagutra emlékeztetS hosszu postai folyosé gyér fényében tigy mosolygott, csil-
logott, mint egy aranytanyér jatszi fénye a gyertyakkal megyvilagitott asztalon.
Kicsordult a tekintetébdl, hogy &szinte kivancsisag iil a szemében, hogy az érett
ndket feliiletesnek skatulyazé kéznapi hiedelemmel homlokegyenest ellenkezd-
en valamilyen egzisztencidlis megrendiiléssel hadakozik. Kifelé jovet Ella még
egyszer megkoszonte a segitséget, kellemes dallamu héldlkodédsa duzzadt ajka-
inak széles moloi kozott tiszott ki a szdjabdl, és mosolyogva jegyezte meg: ma-
gdval még sose taldlkoztam.

— Hol is taldlkozhattunk volna... valaszolta neki, tobbszorosen nem idevaldsi
vagyok. Az arcardl rogton latta, hogy ezt nem fogja elfelejteni. Liege-ben vagyok
egyetemista, ide Herve-be gyakorlatra jarok a kutatéintézetbe, de ha ehhez hoz-
zateszem, hogy par évvel ezelStt még Magyarorszdgon laktam, ahol Belgiumrdl
az iskolai anyagon kiviil tébbnyire semmit nem tudtunk, akkor egyszerti hétkoz-
napi igazsdggd szelidiil a tobbszorosen nem idevaldsi. Ha most megkérdezné,
hogy nés, valdjadban hova valdsi, azt kellene valaszolnom, hogy sehova valdsi.
Persze, ez igy nem igaz. Menekiilésem utdn Liege-ben horgonyoztam le.

— Maga a forradalom utédn jott el?

— 56-ban.

— Oriilok, hogy taldlkoztunk.

Rovidke beszélgetésiik az utca mdsik oldalaig tartott, aztan egyikdjiik jobbra,
a masik balra ment.

Mar kezdte elfelejteni Ell4t, amikor egy méjusi meleg délutdinon Madame Lu-
lu, anélkiil, hogy tudta volna, hogy eziittal keriténd szerepet jatszik, ami
kitlin6en passzolt segit6kész karakteréhez, megkérdezte tdle, elvinné-e a kis
parnahuzatanyagot Frankelnéhez, a varrénéhdéz, aki az Avenue Reine Astride-
on lakik. Végigmegy a rue Leclercg-en, aztdn balra fordul, a 22-es szdm a tlol-
dalon van. Frankelné a sz6 hagyomanyos értelmében csak félig varrénd, ideje
madsik felében stikkel, teritGket, parnahuzatokat, blizokat és miegyebet mintdval
himez ki. Néhany éve valt el az dllomasfénoktdl. Sokféle pletyka kevereg rdla,
de nagyon kedves asszony, biztos meg fogja kindlni tedval vagy kavéval.

Olivér elvallalta a feladatot, azzal a Madame Lulunak fel nem tart hatsé gon-
dolattal, hogy hazafelé benéz a Charlemagne-ba. Kénnyen megtalalta az adott
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cimet, egy nagyon keskeny emeletes hazacskat, mely néldanal nagyobbak kozé
volt beszoritva, mint egy leanykorus karonfogva 6sszef(izott els§ sordban a leg-
kisebb kérustag. Piros téglds arcan szdjként mutatkozott az elsé emeleti fehérrel
szegélyezett ablak, a masodik emeleti pedig olyan volt, mint egy kiiklopszszem.
A foldszinti bombabiztos bejdrati tolgyfa ajtét tgyszintén fehér csik keretezte,
miként a négyzet alakl, magasra emelt ablakot is.

[lledelmesen két rovidet csengetett, Iépések kdzeledtek és hamarosan nyilt az
ajté, majd jéindulatd villamcsapasként ott 4llt elStte a kissé molett Frankelné, az-
az Ella, hazi papucsban, kerek térdeit szabadon hagy¢ révid, feszes szoknyéban,
fehér selyembliizocskdban, akarcsak egy iires mezé kozepére vardzsolt virdgzo
akdcfa. Olyan vératlan volt a tiinemény, hogy Olivérnek eldllt a lélegzete, ko-
szontésre mozgatta a szdjat, de hang nem jott ki belSle. A selymen keresztiil 14t-
szottak karjanak pihéi, mint egy g6zhomaélyos ablakon &t a téli orgonabokor csu-
pasz agai. Kéznyujtdsnyira voltak t6le duzzadé mellei, melyeket annak idején
elrejtett a nagykabat, érezte lehelletének illatat, 14tni vélte a b6rén elfuté kis hul-
lamokat, és érezte, hogy Ella hosszi szempilldi alél drad a meglepetés 6rome.
Ilyesmit, a dédnagyapjat6l maradt bolcsesség szerint, nem tudnak (taldn nem is
akarnak) letagadni a n&k, csak részben.

Ezer remény gyokere furakodott a lelkéig. Nem egy nd, hanem a né 4llt el6t-
te, aki nem is volt igazan szép, aki csak nagyon né volt, sid6k 6ta babonazé
érett asszony, olyan, mint a nyari korte, amelyik, mikorra megérett, akkor a hu-
sava formdlt szervetlen anyaggal mdr megfelelGen kitoltotte a testét, melynek
rugalmas puhasaga finom szutykos nektdrt igér legbeliil. Ilyen lehetett egy bib-
liai csoddlatos jelenés, gondolta.

A folyos6 nyitott alagtitjanak bejarataban Ella megjegyezte, micsoda megtisz-
teltetés neki egy tobbszorosen nem idevaldsi fiatalember ldtogatdsa, majd betes-
sékelte a jovevényt. A jobbra nyil6 ajté a nappaliba vezetett, mely miihelyként
is szolgalt, erre utalt a két varrégép és egy eldlgombolds, cseresznyemintas ru-
hédba oltoztetett fejetlen probababa. Kanapé, két fotel és csipkével leteritett asz-
talka foglalta el a szoba felét. Olivér dtadta a rabizott parnahuzatot, leiilt a ka-
napéra, elfogadta a kavét és a kiséréként felkinalt whiskyt. A beszélgetést a szin-
tén whiskyzd Ella vezette. A ténust a kivancsisdg és az asszonyi 6sztén szaba-
lyozta.

— Miért pont Liege-be j6tt? Hogyan tudott atjutni a vasfiiggényon? Tudta-e,
hogy hovad megy, amikor elindult? Magyarorszdgon maradt-e mogdotte egy da-
rabka szerelem? Milyen viszonyban van Madame Luluval? Azt mondjdk, j6 asz-
szony, de nagyon kivancsi természet, mindent tud, ami a varosban torténik. S6t,
egyesek szerint olyat is tud, aminek semmi kéze nincs a valésdghoz. Mondott
valamit rélam?

Olivér elmondta neki, hogy a véletlen hozta Belgiumba, azért, mert ide kapott
osztondijat, a vasfliggonyon gyalog kelt at, de az dtkelés olyan kalandos volt,
hogy errdl majd maskor mesél, ha idejiik és alkalmuk lesz rd egyszer. Amikor
rdadta fejét a menekiilésre, nagyon pontosan tudta, hogy hova akar menni: nyu-
gatra, de hogy ott hovd, arrdl halvany fogalma sem volt. Tébbnyire Parizs de-
rengett a szeme el6tt meg a francia nyelv, ha mar valamilyen nyelvet meg kell
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tanulnia, de ezt az dbrdndot elhessegette ébren dlmodott dlmaibdl. Ami a szerel-
met illeti, hat, nem hagyott ott senkit, mert éppen iiresjaratban volt. Madame
Luluval nagyon jol megértik egymast, olyan a viszonyuk, mint amilyen egy 6reg
nagynéni és egy unokadcs kozott alakulhat ki. Persze, hogy széba jétt & is, de
Madame Lulu csak szépet és jot mondott réla, s6t, olyannyira felcsigdzta az
érdeklddését, hogy akkor is igyekezett volna kozelébe keriilni, ha nincs ez a péar-
nahuzatot kézbesit§ feladata. Két mondat kozott tekintetével hol Ellat, telt
combjait, dis sz8ke hajét, reng6 fardt, hol a falat pasztdzta, ahol himzett teritdk,
st6lak, mintds parnahuzatok voltak lathaték. Nem volt kiilonésebben hive az ef-
féle disztargyaknak, de Ella munkaiban volt valami rendhagyd, s ez levette a 14-
bardl: Ella a mértani motivumokat szerette, a rdcsokat, a kockdban kiteritett szi-
nes lapot kozépen 6sszefogd sotét csillagot, melyben kerek bimbdcska a kozép-
pont, az amerikai kaktuszként fava szétdgazo sarga csikokat, a halvanykék rom-
buszokat, az ismétl6d6 szerényen szinezett négyzeteket, s ezeket torte meg egy-
egy virdggal, kacskaringds levéllel.

Ella kifejtette, 6 nem tartja mtivésznek magat, amit csindl, az egy érzékeny,
lelkiismeretes mesterember munkaja.

— Mestermunkdja, tette hozza Olivér.

— Talan abban kiilonbdzik masokétdl, amit csindlok, magyardzta, hogy igyek-
szem mindig valami tjat becsempészni a diszitGelemek kézé. Egy varatlan szint,
egy szokatlanul futé girlandot, vagy egy kitalalt viragot, amit oda pottyantok,
ahol rézsét var a néz6. Olyan megrendelést nem szivesen fogadok el, amelyik-
ben a kuncsaft kikoti, hogy hol, mi és milyen legyen. De azért nyitott vagyok,
ha taldl valami érdekes mintat, valamit, ami kilég a sorbdl, ossza meg velem,
boldog lennék, ha egy maga &ltal hozott rajzrdl dolgozhatnék.

- Kedves Ella, ez nem az én teriiletem, de megigérem magdanak, hogy ezenttil
erre is figyelni fogok.

Utoljdra anyjaval jart varrénénél, Debrecenben, még gimnazista koraban, az
otvenes évek elején, de nem sokdig volt bent a m{ihelyben, bar nagyon tetszett
neki az asztalon heverd selyemcafatokbdl dradé fény, a steldzsira dobott, mel-
lekkel, combokkal ki nem toltott félkész ruhdk hanyag vérosi elegancidja, mert
az el&ttiik érkezett csinos holgy prébdlni akart, s 6t, az éretlen kamaszt, legna-
gyobb bdnatdra, kitessékelték. Anyjit varva az utcan acsorgott, ahol a szom-
szédban mikodé elegans vendégld latogatdi foglaltdk le a figyelmét: elsének a
selyemszegélyt(i kalapot visel6, majdnem kétméteres fontos ember, akinek egy
erls parfiimillatba burkolézott, kicicomdzott, reszketeg Gzgidaldbait tdncosan
szedeget§ né cstingdtt a karjdn, aztdn két korosabb, de jol 6ltozott, fehér kesz-
tyts, krokodilbdr ridikiilt 16bdlé varosi asszonysdg kovetkezett, mindketten fris-
sen kibodoritott hajjal, mintha most jénnének a fodrasztdl, szintén a vendéglébe
igyekezett hdrom hangoskodd, nagyokat r6hogé futballista, akiket a Loki-pa-
lyardl latasbol ismert, aztdn j6 hisban 1év6, hasukra fesziilé egyenruhdban pa-
vaskod¢ orosz tisztek kdvetkeztek, négyen-6ten egy kupacban, akik a szovjet bi-
rodalomba nemrég bekebelezett kolonia elégedett mosolyt uraiként, hatalmuk
tudatét sugdrozva, Debrecenben toltik le az impérium szolgdlatdnak szentelt ka-
tonaidejiiket. Mdshol is el6fordulnak a vdrosban, egyesével, kettesével, napkoz-
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ben a Piac utcdn, a posta kornyékén, az dllomdshoz kozeli utcakban, ahol két
vagy hdrom orosz bérhdzban (igy nevezi a népnyelv) laknak a csalddosok. Lat-
sz6lag a maguk fontossdgtudatan kiviil semmi nem érdekli Sket, emelt fejjel 1ép-
delnek a széles jardadn a j6 hiisban 1év{ tiszt urak, s amikor at akarnak kelni az
tuttesten, akarattdl szikrdzo karlenditéssel, arisztokrata természetességgel allitjak
meg a forgalmat, viselkedésiikkel mutatva, hogy ez nekik kijar. A kozlegények
ritkdbban mutatkoznak a belvarosban, velilkk a gdzgydr magassidgdban, a
repiilStérhez vezet6 tton lehet taldlkozni, ahol a zsebiikbdl 6vatos kériiltekintés
utan kihtzott, vadonattj pobjeda 6rét kinaljak egy liter rumért. Ilyenkor a féle-
lem tigy vibral és szikrazik hajuk szdlain, mintha sok ezer voltos elektromos tér-
ben lennének. Az étterembe igyekvd esti tisztkupacot egy kovér orosz Srnagy
kovette, szikrdzé aranycsillagokkal a véllpantjan, aztdn még kett, mintha vala-
minek a megiinneplésére gyiilekeznének, és késébb még egy tiszt, halovanyan
cukrozott parfiimillatot draszté nével az oldaldn, akinek vanilia alapra nyomta-
tott, kékes virdgmintdval diszitett szoknyédja tigy hullamzik, mint egy szarit6ko-
télre rosszul felfiiggesztett agylepedd. Ilyenforma alakokkal egy Casablancaban
jatszodo detektivregényben taldlkozott, végteleniil elégedett francia gyarmati
tisztekkel, akik elhdjasodé dri életet éltek, ittak, néztek, dorbézoltak, mikézben
fels6bbrendtiségiiket rderészakoltdk kornyezetiikre, a vérosra, a népre, a leigd-
zott tarsadalomra. A szerencsétlen helyi detektivet, aki a meggyilkolt holgy
holdudvarét gyandsitva a tiszti kaszinéba vezetd szalakat prébalta felgongyoli-
teni, a katonai hatésdgok elébb kémgyantisnak min@sitve megkinoztdk, aztan el-
tették lab aldl. Végiil tjsdgird baratja tarta fol a tényeket, aki a cikk utdn azon-
nal elkéltozott Tunéziaba. Ebbdl azt a tanulsdgot vonta le, hogy a debreceni
orosz tisztek ugyantigy viselkednek, mint francia tarsaik, kicsit mds kornyezet-
ben, de nagyon hasonlé helyzetben, igaz, itt nincs olyan detektiv, aki tettest mer-
ne keresni az oroszok kozott, még az altaluk okozott kzlekedési baleseteket is
ugy eltussoljak, mintha semmi sem tortént volna, de olyan tjsagiré sincs, aki ezt
meg merné irni, s ha megirnd, nem tudnd hol lek6z6lni, arrél nem is beszélve,
hogy innen sehova nem tudna elkéltozni, mert az orszdg hermetikusan zarva
van, mint egy lelakatolt karam.

A debreceni varréng kicsit rdncos, madarhangon csivitel§ sovanyka asszony
volt, aki Olivér vissza-visszavillané emlékezetének képcsarnokaban mindig egy jo
hiisban 1év§ orosz katonatiszttel egyszerre jelent meg. Az aszott helyi valdsdg és a
gyarmatbirodalom zsiros fels6bbrendtisége pecsétel6dott ekképpen egymds mellé.

Az elsé latogatas Ella varrészalonjdban is révidre sikeriilt, mert harom hol-
gyet vart prébdra, igazitdsra. De a mdsodik whisky utdan nem tette ki Olivér sz(i-
rét, hanem nagyon kedvesen egy nappal odébbra cstisztatta a beszélgetés foly-
tatdsat. J6jjon el holnap este, akkor nyugodtan egyiitt lehetiink, nagyon érdekel
minden, amit mesél, szeretném jobban megismerni magat

— Sajnos, holnap én mér Liege-ben vagyok, de egy hét miilva visszajovok, a
jovd héten kedden este eljohetek, ha nem zavarom.

— Dehogy zavar! Kedd este nekem is jo.

A varrén6 hazébdl kijovet fiityorészve indult haza, olyan j6 kedve tamadt,
hogy elfelejtkezett a Charlemagne-rol.
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Madame Lulu rogton kérdére fogta, hogy volt, mint volt. Ugye, milyen he-
lyes teremtés! A legszarazabbra fogott beszamoldjaban Olivér azt emelte ki,
hogy a kavé utdn, bar kellemesen beszélgettek, nem nagyon maradhatott, mert
probéra jov§ asszonyokat vért a varrond.

— Nem elveszett asszony az, van munkdja, nagyon szorgalmas és szépen dol-
gozik, csak férje nincsen — jegyezte meg kissé csipésen a nyomddsz 6zvegye.

Két nap milva Liege-ben, az Egyetemi Konyvtdrban, egy lexikont lapozgatva
megakadt Olivér szeme egy kristdlyrdcs szerkezetének sematikus rajzan. Ez az!
- mondta maganak, egy kis atalakitdssal ebbSl himzéshez hasznalhaté mintarajz
lehet. Talalt egy masodikat is. Otthon megrajzolta mind a kett6t, pauszpapirra
tussal kihtzta és 6romében nagyokat kurjongatott.

A becses rajzokat a hetedik mennyorszdg belépdjegyeként Orizte, melyek
minden rdnézésre felf(itotték burjanzo képzeletét: mintha moziban latnd, midén
a keskeny emeletes épiilet, melyben Ella lakik, piros mézeskaldcs hazikéként
kedveskedik édes nyoszolydval kettejiiknek. Reggel a szines himzésmintakkal
teritett els6 emeleti padlén fognak hemperegni, amitél masnapra olyan izomla-
zuk lesz, mint egy erds gimndziumi tornadra utdn a petyhiidt combu kényv-
molyoknak, délben kirdndulnak a masodik emeletre, csak azért, hogy mas téjjal,
mds hattérrel egésziiljon ki foldre szallt paradicsomuk, este pedig olyan hango-
san fogjak szeretni egymadst, mintha egy 6tven tagi zenekar adna el§ a szerel-
mes giigyogések rapszodidjat.

A kovetkezd hétfén egyetemi tennivaldinak befejeztével autébuszra iilt. Az
aacheni 1t a Meuse foly6t nyugatrdl véds, hegyes tetejli, piros téglds és fehér
szegélyes belga hazikékkal beépitett alacsony dombokra mdszik fel, és kacska-
ringos kigyobettiket rajzolva vezet a laposabb vidékre. Liege kdrnyékén dssze-
vissza pupok nének ki a f6ldbdl, az 1t ezeket kertilgetve vezeti a buszt a lepény-
szerlien elterpeszkedd kiilvarosokbdl kifelé, aztan egyik falubdl a mdsikba. A
Herve-t érintd jarat majdnem a német hatarig, egészen Verviersig megy. Olivér
mindig megilletédve buszozott ezen a vonalon, ugyanis ezen a sotétedés utan
sarga higanyfénnyel megvildgitott aacheni tton érkezett meg 1957-ben
Ausztridbol Belgiumba, a traiskircheni menekiiltldgerbdl a liege-i egyetemi men-
zéra. Herve-ben harom megélldja van a busznak. Neki a kézépson kell leszall-
nia, onnan 6t percre van az 6zvegy nyomddszné haza. Igaz, hogy lassabb, mint
a vonat, de megélldja Liege-ben és Herve-ben is sokkal kozelebb esik neki, mint
a vastitdllomas.

Madame Lulu szokdsa szerint az ajtéban vdrta, s azzal fogadta, hogy félretett
neki egy szelet siiteményt, amit a szomszédasszony hozott. Mdsnap egész nap a
laboratériumban volt, csak este szaladt haza at6ltozni. Szerencsére az 6zvegy
nyomddszné hazon kiviil tartézkodott, igy nem kellett neki hazudoznia arrdl,
hogy hova megy.

Hét 6ra utdn érkezett meg Elldhoz, aki melleit elénydsen kiemels sotétkék csi-
kos selyemruhdban vdrta, s akinek arcdn, szemén, mozgdsan latszott, hogy most
még tinnepélyesebben asszony, mint volt egy héttel azelStt. Hosszu vastag copf-
ja fiatalosra ldgyitotta az 6sszbenyomast, s ezt a hatdst még megtoldotta azzal,
hogy kicsit iigyetlenkedd puha kezével megsimogatta Olivér nyakat.
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Letiltek egymas mellé a kanapéra, Ella két pohar mellé a whiskysiiveget is ki-
tette az asztalra. Olivér mdr alig vérta, hogy kinyissa a hona alatt szorongatott
mappdt és dtnytjtsa a biivos rajzokat.

Az els6rdl elmondta, hogy egy szalagrendszer(i szilikat ds-
vanycsoport kristdlyszerkezetének az éltala kicsinositott minta-
zata, melyet tobbszordsen megismételve valamilyen
futészényegen vagy sélon képzel el. Ella el volt ragadtatva. Ezt
sajat maganak fogja megcsindlni, mar latja is a szineket: a
kozépsé korongok kobaltkékek lesznek, selyemfényti fonalbdl,
amire ha rasiit a nap, tigy jatszik, mintha egy fémszalacska mo-
zogna benne, a vonalakat bordépirosnak és vérvorosnek képze-
li el, a kis karikdk halvany égszinkékek, a nagyobbak naprafor-
g6 sargak lesznek.

Ujjdval végigsimogatta Ella a rajzot, amin bizonydra megérezte a vonalak
anyagszertiségét, a tustinta domborulatét, a festék lakkozott testét. Olivér igye-
kezett fejében az Ella altal kit(izott szinekkel benépesiteni a rajzot, ami egy neki
egészen Uj vildg domborzati térképét adta, nyari napnyugtdbdl taplalkozé piros
folyokkal, kobaltkék szigetekkel, halvanykék falvakkal, melyeknek hajnali tisz-
ta arca visszatiikrozi a felhGtlen eget, sarga kisvarosokkal, olyan sdrgdkkal, mint
amilyenek a Monarchia békés éveiben a szepességiek voltak.

Nagyon jél tudja, hogy egy mesebeli utazasban az a legszebb: ha akarja, szar-
nyai nének, vagy viz alatti életre alkalmas kopoltyt, és az is elképzelhets, hogy
a valo vilagbdl atlép a szinesen himzett térkép domborzatdra, ahol a folydk ko-
z6tt gombdc alaki gézvirdgok szuszognak (két szirmuk kozott atfér egy ember,
mint a griffmadér kardéles farktollai k6zott), ahol a tdj szomjasan varja az an-
gyalok felh6kosardban varakozo esét.

Gyerekkordban dédnagyapjat képzelte el olyan szmokingos, fekete szarnyas
pillangénak, amelyik két szdrnycsapdssal egyik szigetrSl a mdsikra lebben, s ott
szivja ki a legszebb asszonyokbdl a nektért. S 6, aki 6sét mindig példaképként
allitotta maga elé, akkor rogton elhatdrozta, hogy nem varja ki nagykorusagat,
révidnadréagos fitibdl azonnal dtvedlik vitorlaszdrnyas lepkévé s atrepiil Dél-
Amerikéba, ahol halszagt, kopott kék szoknyds haldszhajék szomszédsagaban,
valamelyik zajos kik6t6i kocsmdaban kubai rumot sziircsdlgetve hoditja meg a
kihajézott tengerészek kalandra éhes, csillagszem{i feleségeit.

Ella ujjahoz hozzaérve, egy pillanatnyi dramiitéstél a mesébdl kijézanodva,
visszalépve az egyetemi konyvtér sz{irt fényében éppen csak észrevett kristaly-
szerkezet feketével vonalazott vildgdba, a hétk6znapokba, a nyers valdsag a né je-
lenlétével, azaz a tetszeni akarassal szembesitette. El6szedte a mdsik mintarajzot.

Ebben van valami a keresztoltésb6l, mondta Ellanak, 0 . o pR
amit bizonyos magyar vidékeken nagyon szeretnek.
Egyébként a papirvékony lemezkékre hasithaté csilldm
rétegez8dési sikjara merdleges vetiilet szerkezeti rajza.
Ezt szerintem lehet cifrdzni, virdgocskdkat beletenni, ne-
tan az oszlopokat feliil-alul megréviditeni, esetleg csak a
kozepét kiemelni, 6ndlldsitani.




Ella, haldlkodédsképpen, végightizta tenyerét Olivér combjan, fentrdl lefelé,
aztdn a szemébe nézett és mosolyogni kezdett. K6szénom, sziircsdgte Olivér fii-
lébe, nagyszer(i, hogy te miket nem taldlsz! Ez is djat hoz a konyhdmba. Aztan
6vatosan, mint akik el&szor kdstoljak meg egymast, csékoldzni kezdtek. Kis idd
mulva Ella keze tdjra Olivér combjara tévedt, majd a csékbdl kibontakozva meg-
szolalt: gyere, menjiink az emeletre, ott kényelmesebb.

A bejarati folyosordl a hatso 1épcsS vezetett az emeletre, a fels6 folyosé els-
szobava szélesedett. Innen nyilt a hdlészoba, hatul egy masik szoba és a kettd
kozott egy nagy fiird6szoba.

A halészobéba lépve Olivérnek a rézcsoves franciadgy kototte le a figyelmét,
melynek csovei a fémes vadont megtestesitve él6 sarga lidnokként l6gtak, fo-
noédtak Ossze, vékonyak furddtak a vastagakba, a vastagok némelyike pedig le-
tdmaszkodott a foldre, s melyen a paplant helyettesit§ vastag plédet puritan
agytakaro fedte. J6l karbantartott antik szekrény strazsalt a fal mellett, az ablak
kozelében pedig két fotel és egy kerek reggelizSasztalka 4llt. Ahogy beléptek, El-
la sietve vetkdzni kezdett, kettSt pordiilt, s mdris teljesen meztelen volt. Leg-
alabb tiz év korkiilonbség volt kozottiik, de Ella asszonytestének domborzata
ugy Crizte fiatalsagat, mintha huszéves kora 6ta megéllt volna benne az id6.
Ami viszont Olivért kellemetleniil lepte meg, és valamilyen rossz iziinek
mindsithetS érzést keltett benne az az volt, hogy Ella fanszére ék alaku frizura-
ra volt megnyirva. Ilyet még soha nem latott. Magaba szallva konstatélta, hogy
rejtett (legaldbbis szamadra eladdig rejtett) divattal hozta 6ssze a sors, amit bizo-
nydra tetszeni vagyasuknak engedve kovetnek a nék. De kinek akarnak tetsze-
ni? Kiknek és hol mutogatjdk magukat? Nem szélt semmit. Hagyta magét az
dgyra hizni, ahol forrén olelkeztek, szerették egymast.

S midén mar puha izmokkal pihentek, test a test mellett, megkérdezte EIl4-
tél, hogy amikor én nem vagyok itt, akkor mi van?

— Ne félts engem, akkor is van valahogy.

— Mikor voltdl férfivel utoljara?

— Egy hete. Annak a napnak a délel&ttjén, amikor el6szor ndlam jartal.

- Kivel?

— A postéssal. Csomagot hozott, bejott aldiratni és itt maradt egy kicsit.

Eddig mindig azt hitte, hogy az anekdotdkban szereplS kéjsévar ndék és a le-
vélkihordé alkalmi 6sszeboruldsa alaptalan kitaldcid, aminek csak a sikamlés
viccekben van létjogosultsdga. Egy illtiziéval megint szegényebb lett. Egy masik
alkalommal egy aacheni zenészt emlegetett Ella, akivel a vonaton ismerkedett
meg, majd a liege-i dllomdssal szemben, a sarki sor6z&ben bepidltak, s amikor
teljesen kij6zanodott, egy padldsszobédban taldlta magat. Ella tigy beszélt szerel-
mi életérdl, olyan sziirkére fokozottan, mint a bardtnéivel valé moziba menés-
rél. Olivérnek sok fejtorést okozott ez, a latszdlag a természet rendjét kovetd, le-
egyszertisitett hozzaallds. Megint dédnagyapjanal lyukadt ki, aki szerint a ndk
ugyanugy szeretnek szerelmeskedni és beszélni réla, mint a férfiak, de csak érett
korukban valik ez szdmukra természetessé.

Amikor Herve-ben volt, gyakran meglatogatta Ell4t, aki nagyon leleménye-
sen mindig valamilyen tj ruhafondorlattal lepte meg, olyan volt, mint egy szi-

24



nét és formdjat valtoztatd virdg, melynek szirmai vacsora utdn lehullanak. Ked-
velte a rovid sziik szoknydkat, melyek tigy dtvették fesziil6 combjainak a vona-
lat, mintha anyaguk is a ndi test tartozéka lenne. Olivér tiszteletére horgolt ma-
ganak egy piros-fehér-zold ruhat, melyen a vékony szincsikok kigyéként kanya-
rogtak, korbeszaladtak a mellein, lefutottak a combjaihoz és kokardat formadltak
a koldoke koriil.

Ella baratndje, Bamby, a habkénnyti rajztandrnd, aki az iskoldn kiviil szabad
oraiban talakra, hamutartékra és egyéb diszit6elemként haszndlatos targyakra
vitt fel magas héfokon latvanyos szinekké égé festékeket, melyeknek val6di ar-
nyalata csak azutdn mutatkozott meg, miutdn villanykemencéjében a targyakat
kiégette, az életben is igyekezett el6reldtd lenni, s ezt megosztotta Ellaval, akihez
gyakran beugrott, a postai taldlkozds utdn is volt nala, s akkor mondta Ellanak,
hogyha a fiatalember is akarja, lesz ebbdl még tobb is. Tudott a viszonyukrél,
amit gy fogadott el, mint targyi val6sagot, azaz tudomadsul vette, hogy van, sét,
rovid id6 utdn Olivért olyannyira a baratsag butoranak tekintette, hogy amikor
valami Ella-féle ruhakészitményt probalt fel, megilletédés nélkiil vetkdzott le
el6tte bugyira-melltartéra. A férfiakkal a viszonya nagyon hasonlitott Elldéhoz,
bizonyéra ez is belejatszott abba, hogy szoros baratsag alakult ki kézottiik. Ovele
tortént meg, mesélte Ella Olivérnek, hogy Liege-ben, egy kiesének tlin utcan
egy autdban szeretkezett valakivel, de nem jutottak messzire, mert észrevették
Sket a renddrok. Ezek utdn mérgében azt mondta a férfinek, menjenek le egy
mélygarazsba, ott legfeljebb bdmészkoddk vannak, de azok 6t nem zavarjak.

Midén az id6 mdr melegebbre fordult, Ella és Olivér elmentek kirdndulni,
busszal, egy kozeli faluba, melyet erd6ség vesz koriil, s ott gyalog nekivagtak a
természetnek. Egy 6rdnyi erdei séta utdn taldltak egy eldugott tisztdst, melyet
bokrok fala vett koriil, elzarva a napsiitotte részt a kiilvilagtol. Plédjiiket egy bo-
kor tovébe teritették le, s Ella ott rogton, még az elemdzsia megbontésa elStt
ellgombolés ruhajat kinyitotta, s magara hizta Olivért. Amikor a nap delel&re
ért, elkoltotték az ebédjiiket, egy kicsit aludtak rd, majd magasroptii vélekedés-
be kezdtek Vintilla Horia Isten szdm{izetésben sziiletett cimii regényérdl, melyet
Ella akkor fejezett be, Olivér mar kordbban olvasta, s melybd&l Olivér torténelmi
tanulsdgokat igyekezett levonni, kiilondsen sajndlva, hogy barmilyen {igyesen
leplezi a szerzd, ezzel a m{ivével a minden tudoményos hatteret nélkiil6z6 dédco-
roméan elméletet igyekszik tAmogatni. Aztdn megint 6sszeborultak. A kirdndu-
lds estére jocskdn kifdrasztotta Sket, ami azt eredményezte, hogy amikor Herve-
ben leszalltak a buszrdl, elbticstiztak egymastdl, s ki-ki hazament. Madame Lu-
lu megszagolt valamit, rd is kérdezett: mintha magdnak lenne valakije, mondja,
ideval6si? Olivér kitér§ vdlaszt adott, amire azt a feleletet kapta: ne féljen, dgy-
is megtudom.

Kozeledett a nydr, a vakacié ideje, Olivér gy érezte, megismerte Ellat, aki-
nek gyémadntozott takardul a csillagos eget leszakitotta volna az égrél, dgy
érezte, mar becserkészte testi és lelki tdjainak szinte minden mezejét, bokros
ligetét, arnyékos szurdokat. Tudta, mikor nevet Oszintén, mikor kénysze-
riiségbdl, mikor és miért hallgat el valamit, miért nem jar el gyénni, annak el-
lenére, hogy lelkét korbeszovik katolikus hitének félelmei, elhitte neki, hogy
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szivesen jar templomba, ahol blinbdané Magdolnaként énekel, imadkozik, azt
is elfogadta, hogy nem alkoholista, csak konnyen iszik, kiiléngsen tarsasdg-
ban, mert takarni akarja kifelé konnyednek mutatott magénydt. Bardtkozo ter-
mészetét sokan kihaszndljak, amit nagyon hamar &tlat, de ez nem zavarja,
olyannak fogadja el baratait, amilyenek. O is elfogadta Ell4t olyannak, ami-
lyen. Tisztdban volt azzal, hogy akkor az 6vé, és csak akkor, amikor egyiitt
vannak, és ez neki elég, de akkor nyitott szivvel, és lelkileg is teljesen kitarul-
kozva. Nincsenek arnyékos rejtekei, melyeket nem latna be, nincsenek elken-
dézott vagyai, melyeket ne merne vagy ne akarna elStte kibontani. Ugy t(inik,
szamara Ella életében minden tisztdn olvashatd, mint egy garamonddal sze-
dett, szépen kinyomtatott konyvoldalon.

Elhatarozta, hogy a nydri vakacié alatt sem hanyagolja el Ellat. Nem szallha-
tott meg Madame Lulundl, mert nem tudta volna mivel magyardzni j6ttét, a
megoldds egyszer(i volt: az esti busszal érkezett, egyenesen Elldhoz, ott aludt
nala, majd a reggelivel ment vissza Liege-be. Ilyenkor nem merészkedett ki az
utcdra, nehogy meglédssak illetlen szemek. A vakacié elején Ella kapott egy ha-
rapds farkaskutydt a nagybatyjatél. Egyébként is allatbolond volt, nem volt
meglepd, hogy a Borgd névre hallgaté német juhdszkutyat néhdny nap alatt csa-
ladtagga fogadta, olyan szeretettel beszélt réla, mintha kozeli rokona, netdn gye-
reke lenne. Ha valaki jott a hdzhoz, a kutydnak a folyosé fardccsal elkeritett vé-
gében volt a helye, harciasan morgott, vicsorgott a jovevényre. Els§ nydri ttjan
Olivért is igy fogadta, annak ellenére, hogy Ella a vendég irdnti szeretetét 6lelés-
sel, kedves szavakkal, nyugtat6 simogatéssal igyekezett a vadallat tudomédsdra
hozni. Borgét a kedveskedés nem hatotta meg, Olivér kozeledtére vésztjoslo fog-
csikorgatdssal, horgéssel valaszolt. Még az emeleten is csak a becsukott halészo-
ba ajtaja mogott érezte magat biztonsadgban. A kutya miatt a haz tavaszi fészek-
melegének a hangulata elhidegiilt, egy hadidllapotban 1év$ varkastélyra hason-
litott, ahol a copfos varkapitany csak akkor és ott ura a helyzetnek, ahol maga is
személyesen jelen van. A fardccsal elkeritett kutya foldszinti felségtertiletén be-
liil esett a WC ajtaja, ami azt jelentette, hogy a nappalibél Olivérnek fel kellett
madszni az els§ emeletre, ha kénnyiteni akart magan. A legsététebb rémalomként
cikdzott a fejében az, hogy a kutya egyszer kiszabadul a folyoséra. Aztan egyszer
csak rdjott, hogy ennek redlis lehetésége van, s6t, nagy a valdszintisége. Ett6l
kezdve Ella parnas véllai és a véres kutyaharapds egyszerre lebegett a szeme
elétt, valahdnyszor megkdrnyékezte a szerelmes gerjedelem, és valahanyszor
meglatta a Reine Astride sugartt keskenyke emeletes hazat.

Az aranysarga pardkéval diszelgé fak és a kozéjiik szorult vérszivacs foltok
szines Gszi karnevélja kezdetén, a mar langyosodé nyari napok wallon fatyolfel-
hékon 4t passzirozott fényében Olivér megint megjelent Madame Lulundl, ami
azt jelentette, hogy megkezd8dott az egyetemi év. Az 6zvegy Oriilt neki, beszéd-
re fogta egy-egy csésze kdvéval vagy maradék siiteménnyel. Visszatértek a ren-
des kerékvagasba. Olivér szive gondjait azonban nem enyhitette a természet
Oszi borogatédsa. Hol hetente, hol kéthetente latta Ellat, akinél betolakodé harma-
dikként élte meg és utalta a mérges kutyat. Ella megérezte, hogy valami zavar
keletkezett Olivér érzelmi hdlézatdban, valamelyik szal elszakadt, vagy kicsa-

26



pott valamelyik biztositék, de ezzel kapcsolatos puhatolédzdsa nem vezetett
eredményre. A kutydrdl, ldtvan Ella anydskodé szeretetét, Olivér csak burkoltan
példalédzott, de addig sose jutott el, hogy megmondja neki, néha olyan érzése
tdmad, mintha a hazban egy idegen férfi tarté6zkodna, aki rettenetesen utélja 6t,
aki mindenképpen meg akarja akadalyozni, hogy egyiitt legyenek, s aki csak ar-
ra véar, hogy megrohanja, haldlra marja, széttépje Gt.

A fekete 8szi felh6ktdl kiilonosen sotétbe boruld viharos estén, néhany lépés-
nyire az 6zvegy nyomddszné hazatdl, leszogezi maganak, hogy Elldhoz igyek-
szik, mintha sokszori ismétlés utdn is még le kellene ezt szdgezni — hidba min-
den akarata, hogy csak erre koncentraljon, mintha megingott volna a bizalma, a
teasugarral iitogetett porceldn csésze csilingelése nem akar elcsendesedni a fiilé-
ben, érzi a tea melegét a torkdban, Madame Lulu siiteményének édességét a
nyelvén, és kényszeredetten veszi tudomasul, hogy a hideg utcai szél vizet csap-
kod az arcdba, esernydje alatt is dzik. Az elmdlt hénapok alatt kitanulmanyozta
a lehetséges tdtvonalakat, valtogatva haszndlta Gket, nehogy felt(injon valakinek,
hogy ez a fiatalember mar megint itt megy el a haz el6tt. Most a legrévidebbre
esik a vdlasztdsa. Bevdg a rue Leclercq-be, a bal oldali jarddn a hazakat stirolva
halad célja felé.

Ha Ella nincs otthon, s ez a gondolat immaron tobbedszer feldereng az agya-
ban, a nadrégja szara mar olyan lucskos, mintha bokdig éré técsdban tapicskol-
na, ha ma este sincs otthon, akkor mivel mossa tisztdra Ellat sajadt maga el6tt, aki
legutébb azzal menteget6dzott neki, hogy egy klienshez kellett elvinnie a meg-
rendelt ruhdt, amit nem tudott csak estére befejezni. Késébb elszélta magat,
hogy egy férfivel taldlkozott, akivel hajnalig iszogattak, Olivér nem ezt vette zo-
kon, hanem azt, hogy nem volt otthon, csak a kutya, amikor becsengetett hoz-
za. Egyre inkdbb, ha a hdzra gondol, nem Ellat, hanem a kutya ugatasat hallja.
Ez kétségtelentiil annak a jele, hogy szakadas fenyegeti kapcsolatukat, hogy rit-
kabban tszik egyik parttdl a masikig és vissza az érzelmek kettejiiket 6sszek&td
kompija.

Taldn az esézés monoton kalapdlasa teszi, hogy gondolatai kiszabadulnak El-
la keskeny hazahoz lehorgonyzott régeszméjének szoritdsabol. Szeme el&tt nSi
arcok usznak el, szaggatott menetben, Pintye, Anna, Olga, Teri, Gizella, Bea.
Bea, akinek voros bokorfején harmatként riigyeztek az esScseppek amikor a
mult 8sszel a szekta baljat észrevétleniil otthagyva a kertben taldlkoztak, s per-
sze felrémlett sikertelen akardsuk is, de most tigy érezte, hogy ebbe a szalba be-
lekapaszkodhat. Mi lenne, ha megkdrnyékezné, Bednak nincs kutydja, s a
konyvel§ férj is talan athdghaté akadaly. Nem szivesen hasonlitja 6ssze a vé-
kony csontt Beat és Ellat, de kétségteleniil oda lyukad ki, hogy van benniik ko-
z0s vonas, mégpedig az aktiv szerepvallalas a szerelmeskedéshez vivé titon; az
egyikkel a kinyilatkoztatott vagy beteljesiiletlenségéig jutott el, a masikkal a be-
teljesiilés mellett egy harapds kutydig.

A Leclercq utca vége felé Olivér mdr olyan szutykos, mint egy dzott egér, szi-
ve-lelke vizes, técsdk nének a testében, de elszantan és reménykedve megy to-
vébb. Szivesen Ella meleg hasara hajtana most a fejét. Végre megérkezik a Reine
Astride sugarut 26-os szamu héza elé. Kétszer megnyomja a cseng6t. Olyan ha-
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tdrozottan cselekszik, mint amikor végveszélyben egy iitésen mdilik a gladiator
élete, s mdr mindegy neki, hogy meghal vagy nem, az egyetlen, ami még fontos,
aminek még meg kell torténnie, az az {ités. Hosszan beleberreg az estébe az ut-
cdra tompitva érkezd csengbhang. A vastag ajton at landzsaszirdsként végja
mellbe Borgé diihds ugatdsa. Megmerevedve vérja, hogy fény gytiljon valahol,
ami egy vékony résen 4t az ablak vagy a bejarati ajto kereténél ad jelzést Ellarol.
Semmi mozgds, se bent, se kint. A f6ld és az ég egyetlen fekete tombét alkot, ko-
rommal szinezett iirességet, melyben a lectvekezve varakozé Olivért a
csendesedd, de még mindig bdséges Gszi esé szomort szipogdssal veszi koriil.
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